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HMWA44215/46215/48215 PREWIRED DISTRIBUTION MODULE - MINI-QUICK® OUTPUTS
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PORT SIGNALPLEX™

MODULE DE DISTRIBUTION PRECABLE
HMWA44215/46215/48215

PUERTO SIGNALPLEX™

MODULO DE DISTRIBUCION PRECABLEADO
HMWA44215/46215/48215

NOTICE DE MONTAGE

GENERALITES

Le Signalplex™ est un module de distribution cablé en usine servant a alimenter 4, 6 ou 8 sorties Mini-Quick™° a partir d’'un cable
d’alimentation en provenance du panneau de commande. Il est congu de maniere a favoriser le branchement et le débranchement facile
et rapide des cables.

Boitiers de types 4, 4X, 12 et 13 seulement lorsque toutes les connexions et les écrous de couplage des sorties utilisées sont
solidement serrés et les obturateurs des sorties non utilisées sont solidement serrés.

ATTENTION
1. AVIS - Doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux codes de I'électricité nationaux et locaux et selon
les directives suivantes.

2. AVERTISSEMENT - RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. Couper le courant avant de procéder au montage.

3. NE CONVIENT PAS COMME DISPOSITIF D'INTERRUPTION DU COURANT. Couper le courant avant de brancher ou de
débrancher les fiches.

4. AVIS - Lorsque la connexion est établie avec un connecteur ayant une valeur assignée de courant différente, utiliser la
moindre des deux. S'assurer que les caractéristiques d’étanchéité et les caractéristiques nominales de ce dispositif
conviennent a I'application.

5. Le céblage de la charge doit étre compatible avec le cablage du port et de I'application.

6. Les fiches correspondant aux types de boftiers équivalents doivent étre soigneusement raccordées aux sorties et tous les
écrous de couplage et obturateurs, étre solidement serrés pour assurer une connexion scellée et pour conserver
I'homologation du bottier.

MONTAGE
1. Placer le Signalplex* aussi prés que possible des dispositifs a raccorder aux prises.

2. Latempérature a l'intérieur du lieu de montage doit se situer entre -20°C et +85°C, et ce dernier se trouver loin des composants de
machines mobiles, des vibrations et autres conditions défavorables.

3. Monter le Signalplexsur une surface plane pour éviter de 'endommager ou de le soumettre a des contraintes excessives lors du
serrage des ferrures de fixation.

4. S'assurer que le montage ne nuit pas ni n’est susceptible de causer des dommages aux systemes avoisinants.

5. Utiliser des vis de 6 mm avec face d’appui plane (vis a tétes ronde ou creuse) pour fixer. Ne pas serrer au-dela de 2,26 Nem. Un
serrage excessif peut fissurer le boitier ou causer d’autres dommages au port Signalplex™c.

6. Le port Signalplex“ comprend des étiquettes auto-adhésives pour I'identification de la fonction de chaque sortie. Utiliser un marqueur
indélébile aux fins d’identification puis fixer I'étiquette dans la partie encastrée sous la sortie appropriée.

7. Pour raccorder les prises, aligner I'ergot et la rainure puis enfoncer la fiche dans la prise. Assujettir en vissant I'écrou de couplage sur
le carter du port puis serrer.

8. Pour débrancher les fiches, desserrer I'écrou de couplage et le retirer du carter du port. Saisir la fiche par le carter et tirer pour
dégager. Ne jamais tirer sur le cable pour débrancher la fiche.

9. Couvrir toutes les prises inutilisées avec les obturateurs fournis. Pour obtenir d’autres obturateurs, consulter le fabricant.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

CONSIDERACIONES GENERALES

El puerto Signalplex*c es un médulo de distribucién precableado mediante el cual un cable de alimentacién desde el tablero de control
alimenta 4, 6 u 8 salidas Mini-Quick™r. El esta disefiado de modo que los cables que hay que acoplar pueden unirse o separarse facil y
rapidamente.

Cajas de tipos 4, 4X, 12y 13 solamente, con todas sus conexiones y tuercas de union para las salidas en uso estan firmemente ajustadas

y

los obturadores para las salidas no en uso estan firmemente ajustadas.

iCUIDADO!

1

. AVISO - Debe ser instalado por un electricista competente, de conformidad con los c6digos eléctricos nacionales y locales
y siguiendo estas instrucciones.

2. jCUIDADO! - RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO. Desconectar la corriente antes de instalar.
3. NO SIRVE PARA INTERRUMPIR LA CORRIENTE. Desactivar la energia antes de conectar o desconectar las clavijas.

4. AVISO - Cuando se conecte con un dispositivo de capacidad eléctrica diferente, se usaréa la capacidad eléctrica inferior.

Verificar que las caracteristicas de tipo de cajay eléctricas de los dispositivos sean apropiadas para la aplicacion.

5. El cableado de la carga debe estar compatible con el cableado del puerto y de la aplicacion.

6. Las clavijas de capacidad equivalente al tipo de caja deben conectarse a fondo en los tomacorrientes del puerto y todas

las tuercas de unién y obturadores deben estar bien ajustadas para proporcionar una conexion sellada y mantener la
capacidad del tipo de caja.

INSTALACION

1

2.

. El puerto Signalplex“c deberia colocarse lo méas cerca posible de los dispositivos que se conectaran a los tomacorrientes.

El lugar de la instalaciéon deberia estar a una temperatura entre -20° y + 85°C, y en una zona alejada de componentes mecanicos
moviles, vibraciones y otros riesgos.

. El puerto Signalplex deberia fijarse a una superficie plana, para asegurar que el dispositivo no resulte dafiado o sometido a
sobreesfuerzo al instalar los elementos de fijacion.

4. Verificar que la fijacién del puerto no interfiera con otros sistemas ni provoque dafios en los mismos.

5. Usar tornillos 6 mm de superficie plana (de cabeza hueca o hexagonal) para fijar el puerto. No exceder el par de fuerzas de 2,26 Nem.

Un ajuste excesivo podria resquebrajar la caja o causar otros dafios en el puerto Signalplex®c.

. El puerto Signalplex*c incluye etiquetas adhesivas en las que se puede escribir para identificar la funcién de cada una de las salidas.
Usar un marcador permanente para escribir sobre la etiqueta y aplicarla a la zona rebajada bajo la salida que corresponda.

. Para conectar las clavijas, alinear la guia y la ranura, y empuijar la clavija dentro del tomacorriente. Afirmarla enroscando la tuerca de
union en el casco del tomacorriente del puerto y ajustar firmemente.

. Paradesconectar las clavijas, hacer girar la tuerca de unién en sentido contrario a las agujas del reloj hasta que se desprenda del casco
del tomacorriente del puerto. Asir el cuerpo de la clavijay jalar para dejarla libre. No jalar nunca del cable para desprender la clavija.

. Todas las salidas que no estén en uso deben cubrirse con los obturadores provistos. Si se necesitan méas obturadores, consultar al
fabricante.
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